User and safety guide
Shelly AZ H&T

For safe and proper use, follow these instructions. Keep them for future reference.
Graphical symbols

/\ Indicates a potential risk of minor injury.

@ Indicates an important note.

Safety information

To avoid possible harm, read and follow these instructions.

A CAUTION!

Use indoors only.

Do not use the Device if it shows any sign of damage or defect.

Do not attempt to repair the Device yourself.

Do not dispose of batteries in household trash or incinerate them. Batteries can
emit hazardous compounds or cause fire if not disposed of properly.

Device description

Shelly AZ H&T is a smart humidity and temperature sensor. It supports Bluetooth
and Wi-Fi connectivity and easy setup with Amazon Alexa. You can power it either
with 4 x AA (LR6) 1.5 V batteries or a 5 V= USB Type-C adapter.
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+ Ambient working temperature: 0 °C to 40 °C / 32 °F to 105 °F
+ Humidity: 30 % to 70 % RH
Electrical:
+ Battery type: 4 AA (LR6) 1.5 V (not included)
« Estimated battery life: approx. 1 year (depending on batteries used, temperature
and humidity changes, and network connection strength)
Wi-Fi
+ Protocol: 802.11 b/g/n
+ RF band: 2401 - 2495 MHz
+ Max. RF power: < 20 dBm
Troubleshooting
In case you encounter problems with the installation or operation of the Device,
check its knowledge base page: https:/shelly.link/az-ht-kb
Declaration of conformity
Hereby, Shelly Europe Ltd. declares that the radio equipment type Shelly AZ H&T
is in compliance with Directive 2014/53/EU, 2014/35/ EU, 2014/30/EU, 2011/65/
EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: https:/shelly.link/az-ht-doc
Disposal and recycling
Do not dispose of the product in household waste. Recycle the product to
prevent environmental and health damage and to promote resource conser-
mmmm vation. Dispose of the product at an appropriate waste collection point at
your responsibility.
Resellers, from whom the Device was purchased, are required to accept Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE) free of charge for proper disposal.
Some electronic products may store personal data. The user is responsible for
deleting this data before disposing of the Device. For deletion, reset the Device
to its factory settings.
| f: : Shelly Europe Ltd.

Shelly AZ H&T has a low-power 7-segment e-paper display that is easy to read in

various lighting conditions (Fig. 2).

+ {23 Current local time

22 & Current temperature (°C)

< AP Access point active

« SEt Setup mode active

« 582 Humidity level

« DER The Device receives over-the-air updates. It shows the progress in percent
instead of the humidity

« @  The Device reports current readings to the cloud. If reporting is missing,
the display may show values that differ from those in the cloud

« a1l Wi-Fi signal strength indicator

+ @D |Indicates battery level. Shows an empty battery when USB-powered

-3 Bluetooth connectivity active. It is used for adding the Device to your
smart home system. You can disable Bluetooth from the Shelly Smart
Control app or the Device's web interface

- A Firmware update failed

Firmware

The Device comes with factory-installed firmware. Always use the latest firmware
version. Regularly check for updates via the web interface or the Shelly Smart
Control app.

Web interface

The Device has an embedded web interface to monitor, control, and adjust its
settings. The web interface is accessible at http:/192.168.33.1 when connected
directly to the Device access point or at its IP address when accessed from the
same network. For more information, visit https:/shelly.link/webui-guide.

API

The Device can access and interact with other smart devices or automation sys-
tems if they are in the same network infrastructure. Shelly Europe Ltd. provides
APIs for the devices, their integration, and cloud control. For more information,
visit https://shelly-api-docs.shelly.cloud.
Powering the Device
You can power Shelly AZ H&T using one of the following options:
+ 4 AA(LR6) 1.5V batteries.
+ aUSB Type-C power supply adapter.
Using 4 AA batteries
/A CAUTION!
« Use only the specified batteries.
« Do not mix old and new batteries, or different battery types. Mixing batteries may
damage the Device and cause a fire.
1. Remove the back cover of the Device (Fig. 2).
2. Insert 4 AA (LR6) 1.5V batteries, matching the + and — symbols.
3. Replace the back cover.
Using a USB Type-C adapter
® NOTE
« When you connect a 5 V= external power supply via USB Type-C, it becomes the
main power source, and the Device does not use the batteries.
Unplug the USB cable before removing or attaching the cover. Leaving it plugged
in may damage the Device.
. Plug a 5V= USB Type-C adapter into a power outlet.
. Connect the USB Type-C cable to the Device (Fig. 3).
Setting up with Amazon Alexa
Before you start, make sure you have:
- Credentials of your preferred Wi-Fi network saved on your Amazon account
+ An Amazon Alexa Smart Speaker that supports FFS: Echo dot (3rd/4th/5th Gen-
eration) or Echo (3rd/4th Generation)
© Make sure the Device is as close as possible to the smart speaker and Wi-Fi
router.
1.Power up the Device (See the Powering the Device section for details).
The display shows SE E instead of the temperature. By default, the Device's ac-
cess point is on, and you should see AP in the lower right corner of the display
(Fig. 4). If you don't see it, press and hold the Control button (Fig. 1 B) for 5
seconds to turn it on.
2. After a few minutes, the smart speaker announces that the Device is found. You
can check the Alexa app to find the Device and view its data.
Adding the Device to Shelly Cloud
The Device can be set up, controlled, and monitored via the Shelly Cloud home
automation service. You can access the service through the Shelly Smart Control
app or a web browser at https:/control.shelly.cloud.
@ The Shelly Smart Control is optional. This Device can be used standalone or with
other home automation platforms
Before starting, make sure Bluetooth is enabled on your mobile device.
1. Power up the Device.
2. Start the Shelly Smart Control application, then select @ (Add device).
3. Follow the instructions in the app to complete the setup.
For more information, visit https:/shelly.link/app-guide
Attaching the stand
@ Unplug the USB cable before removing or attaching the cover. Leaving it plugged
in may damage the Device.
The Device has a small stand that allows it to sit upright on flat surfaces. It is
detachable, so you can also wall-mount the Device using screws (not included) or
double-sided foam tape (included).
1. Align the stand with the holes on the back cover, as shown in Fig. 5.
2. Push the stand into the back cover until it clicks into place.
Specifications
Physical
Size (HXWxD):
-70x70x26 mm / 2.76x2.76x1.02 inch (without stand)
-70x70x45 mm / 2.76x2.76x1.77 inch (with stand)
Weight: 47 g/ 1.66 oz
Shell material: Plastic
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Fig. 1 Abb. 1

A: Batteriefach

B: Steuertaste

C: USB-Typ-C-Anschluss
D: Stander

E: Riickseite

A: Battery compartment
B: Control button

C: USB Type-C port

D: Stand

E: Back cover

Address: 51 Cherni Vrah Blvd., bldg. 3, fl. 2-3, 1407 Sofia, Bulgaria
Tel.: +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Official website: https:/www.shelly.com
Changes in contact information are published by the Manufacturer on the official
website.
All rights to the trademark Shelly® and other intellectual rights associated with
this Device belong to Shelly Europe Ltd.
For UP PSTI Act Statement of
Compliance scan the QR code

Benutzer- und Sicherheitsleitfaden

Shelly AZ H&T

Folgen Sie diesen Anweisungen, um eine sichere und ordnungsgeméRe Verwen-
dung zu gewahrleisten. Bewahren Sie sie zum spéateren Nachschlagen auf.
Graphische Symbole

/\ Weist auf ein potenzielles Risiko leichter Verletzungen hin.

© Weist auf einen wichtigen Hinweis hin.
Informationen zur Sicherheit

Lesen und befol Sie diese Anwei um
den.

A\ ACHTUNG!

Nur in Innenrdumen verwenden.

Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn es Anzeichen von Beschédigungen oder
Defekten aufweist.

Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren.

Entsorgen Sie Batterien nicht im Hausmdill und verbrennen Sie sie nicht. Batterien
koénnen gefahrliche Verbindungen freisetzen oder einen Brand auslésen, wenn sie
nicht.

Beschreibung des Gerits

Shelly AZ H&T ist ein smarter Feuchtigkeits- und Temperatursensor. Es unterstiitzt
Bluetooth- und WLAN-Konnektivitat und ist einfach mit Amazon Alexa einzurich-
ten. Sie kdnnen es entweder mit 4 x AA (LR6) 1,5-V-Batterien oder einem 5-V-USB-
Typ-C-Adapter mit Strom versorgen
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Shelly AZ H&T verfiigt iiber ein 7-Segment-E-Paper-Display mit geringem Strom-

verbrauch, das bei verschiedenen Lichtverhaltnissen gut lesbar ist.

{1:2 3 Aktuelle Ortszeit

22 & Aktuelle Temperatur (°C)

« AP Access Point aktiv

SEE Einrichtungsmodus aktiv

+ 58z Luftfeuchtigkeitsgrad

O:R Das Gerét erhalt Over-the-Air-Updates. Es zeigt den Fortschritt in Prozent

anstelle der Luftfeuchtigkeit an

« @  Das Gerat iibermittelt die aktuellen Messwerte an die Cloud. Wenn keine
Ubermittlung erfolgt, werden auf dem Display méglicherweise Werte an-
gezeigt, die von denen in der Cloud abweichen.

- atl  WLAN-Signalstarkeanzeige

- D Zeigt den Batteriestand an. Zeigt eine leere Batterie an, wenn die Strom-
versorgung iiber USB erfolgt

-3 Bluetooth-Konnektivitat aktiv. Es wird verwendet, um das Gerat zu lhrem
Smart-Home-System hinzuzufiigen. Sie kénnen Bluetooth tiber die Shelly
Smart Control-App oder die Weboberfldche des Geréts deaktivieren

- A Firmware-Update ist fehlgeschlagen

Firmware

Das Geré&t wird mit werkseitig installierter Firmware geliefert. Verwenden Sie im-

mer die neueste Firmware-Version. Priifen Sie regelmaRig tiber die Weboberflache

oder die Shelly Smart Control App auf Updates.

Weboberflache

Das Gerét verfiigt iiber eine eingebettete Weboberflache zur Uberwachung, Steue-

rung und Anpassung seiner Einstellungen. Auf die Weboberflache kann unter

http://192.168.33.1 zugegriffen werden, wenn sie direkt mit dem Geratezugangs-

punkt verbunden ist, oder unter der IP-Adresse, wenn iber dasselbe Netzwerk da-

rauf zugegriffen wird. Weitere Informationen finden Sie unter

https://shelly.link/webui-guide.

API|

Das Gerat kann auf andere intelligente Gerdte oder Automatisierungssysteme

zugreifen und mit ihnen interagieren, wenn sie sich in derselben Netzwerkinfra-

struktur befinden. Shelly Europe Ltd. stellt APIs fiir die Geréate, deren Integration

und Cloud-Steuerung bereit.

Fig. 1/ Abb. 1
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Fig. 1 Fig. 1

A: Vano batteria A: Compartimiento de pilas
B: Pulsante di controllo B: Botén de control

C: Porta USB Type-C C: Puerto USB tipo C

D: Supporto D: Soporte

E: Copertina posteriore E: Carcasa trasera

Weitere Informationen finden Sie unter https:/shelly-api-docs.shelly.cloud

Das Gerét einschalten

Sie kénnen Shelly AZ H&T mit einer der folgenden Optionen mit Strom versorgen:

+ 4 AA (LR6) 1,5V Batterien

+ ein USB-Typ-C-Netzadapter.

Verwendung mit 4 AA-Batterien

/A ACHTUNG!

« Verwenden Sie nur die angegebenen Batterien. Mischen Sie keine alten und neuen
Batterien oder unterschiedliche Batterietypen. Das Mischen von Batterien kann
das Gerét beschadigen und einen Brand verursachen.

« Entfernen Sie die hintere Abdeckung des Geréts.

1. Legen Sie 4 AA (LR6) 1,5-V-Batterien ein und achten (Abb. 2).

2. Sie dabei auf die richtige Anordnung der Symbole + und —.

3. Bringen Sie die hintere Abdeckung wieder an.

Verwenden eines USB-Typ-C-Adapters

® ANMERKUNG

+ Wenn Sie eine externe 5-V-Stromversorgung iiber USB Type-C anschliefen, wird

diese zur Hauptstromquelle und das Gerét verwendet die Batterien nicht.
Ziehen Sie das USB-Kabel ab, bevor Sie die Abdeckung entfernen oder anbringen.
Wenn Sie es angeschlossen lassen, kann das Gerét beschédigt werden.

. Stecken Sie einen 5-V-USB-Typ-C-Adapter in eine Steckdose

2. Verbinden Sie das USB-Typ-C-Kabel mit dem Gerét (Abb. 3).

Einrichtung mit Amazon Alexa

Bevor Sie beginnen, stellen Sie sicher, dass Sie:

+ Anmeldedaten Ihres bevorzugten Wi-Fi-Netzwerks, die in lhrem Amazon-Konto
gespeichert sind

+ Ein Amazon Alexa Smart Speaker, der FFS unterstiitzt: Echo Dot(3./4./5. Gene-
ration) oder Echo (3./4. Generation)

@ Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat so nah wie méglich am Smart Speaker und

dem WLAN-Router befindet.

1. SchaltenSiedas Geratein (siehe Das Gerateinschalten Abschnitt fur Einzelheiten).
Das Display zeigt SEE statt der Temperatur. StandardméRig ist der Access
Point des Geréts aktiviert, und Sie sollten Folgendes in der unteren rechten Ecke
des Displays sehen (Abb. 4). AP Wenn Sie es nicht sehen, halten Sie die Steuer-
taste fur 5 Sekunden gedriickt (Abb. 1 B), um ihn einzuschalten.

2.Nach einigen Minuten meldet der Smart Speaker, dass das Gerat gefunden
waurde. Sie kénnen in der Alexa-App nachschauen, um das Gerat zu finden und
seine Daten einzusehen.

Das Gerét zu Shelly Cloud hinzufiigen

Das Gerat kann Uber den Shelly Cloud-Hausautomationsdienst eingerichtet, ge-

steuert und iiberwacht werden. Sie kénnen iber die Shelly Smart Control-App oder

einen Webbrowser unter https:/control.shelly.cloud auf den Dienst zugreifen

@ Die Shelly Smart Control ist optional. Dieses Gerét kann eigenstandig oder zu-

sammen mit anderen Hausautomationsplattformen verwendet werden

Stellen Sie vor dem Start sicher, dass Bluetooth auf Ihrem Mobilgerét aktiviert ist.

1. Schalten Sie das Gerét ein.

2. Starten Sie die Shelly Smart Control-Anwendung und wahlen Sie dann @ (Ge-
rat hinzuzufiigen).

3. Folgen Sie den Anweisungen in der App, um die Einrichtung abzuschlieRen.

Weitere Informationen finden Sie unter https:/shelly.link/app-guide.

Anbringen des Standers

@ Ziehen Sie das USB-Kabel ab, bevor Sie die Abdeckung entfernen oder anbringen

Wenn Sie es angeschlossen lassen, kann das Gerét beschadigt werden.

Das Gerat erfigt tber einen kleinen Sténder, mit dem er auf flachen Oberflachen

aufrecht stehen kann. Es ist abnehmbar, sodass Sie das Gerat auch mit Schrauben

(nicht im Lieferumfang enthalten) oder doppelseitigem Schaumklebeband (im Lie-

ferumfang enthalten) an der Wand befestigen

1. Richten Sie den Stander an den Lochern auf der Riickseite aus, wie in Abb. 5.

2. Schieben Sie den Stander in die hintere Abdeckung, bis er einrastet.

Spezifikationen

Physisch

GroRe (HxBXT):

-70x70x26 mm/2,76x2,76x1,02 Zoll (ohne Sténder)

- 70x70x45 mm/2,76x2,76x1,77 Zoll (mit Stander)

+ Gewicht: 47 g/1,66 Unzen

Gehausematerial: Kunststoff

+ Umgebungs-Arbeitstemperatur: 0 °C bis 40 °C/ 32 °F bis 105 °F

Luftfeuchte: 30% bis 70% RH

Elektrisch:

+ Batterie-Typ: 4 AA (LR6) 1,5 V (nicht im Lieferumfang enthalten)

+ Geschétzte Batterielaufzeit: ca. 1 Jahr (abhéngig von den verwendeten Batte-
rien, Temperatur- und Feuchtigkeitsschwankungen und der Starke der Netzwerk-
verbindung)

WLAN

+ Protokoll: 80,11 b/g/n

+ HF-Band: 2401 - 2495 MHz

+ Max. HF-Leistung: < 20 dBmProblembehandlung

Falls Sie Probleme mit der Installation oder dem Betrieb des Gerats haben, schau-

en Sie auf dessen Wissensdatenbankseite nach: https:/shelly.link/az-ht-kb.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart Shelly Europe Ltd., dass der Funkgeratetyp Shelly AZ H&T ent-

spricht der Richtlinie 2014/53/EU, 2014/35/ EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Der

vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internet-
adresse verfiigbar https://shelly.link/az-ht-doc.

Entsorgung und Recycling

Das Produkt nicht im Hausmidill entsorgen. Recyceln Sie das Produkt, um

Umwelt- und Gesundheitsschaden zu vermeiden und die Ressourcenscho-
= nung zu fordern. Entsorgen Sie das Produkt auf eigene Verantwortung an
einer geeigneten Miillsammelstelle

Wiederverké&ufer, bei denen das Geré&t gekauft wurde, miissen Elektro- und Elektro-

nik-Altgerate (WEEE) kostenlos annehmen und ordnungsgemaR entsorgen.

Einige elektronische Produkte kénnen personenbezogene Daten speichern. Der

Benutzer ist dafiir verantwortlich, diese Daten zu I6schen, bevor er das Gerét ent-

sorgt. Zum Loschen setzen Sie das Gerat auf die Werkseinstellungen.

Hersteller: Shelly Europe Ltd.

Adresse: 51 Cherni Vrah Blvd., Gebaude 3, Fl. 2-3, Sofia 1407, Bulgarien

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: support@shelly.cloud

Offizielle Website: https:/www.shelly.com

Anderungen der Kontaktinformationen werden vom Hersteller auf der offiziellen

Website veroffentlicht.

Alle Rechte an der Marke Shelly® und andere geistige Rechte im Zusammenhang

mit diesem Gerét gehoren Shelly Europe Ltd.

Guida per I'utente e la sicurezza
Shelly AZ H&T

Per un uso sicuro e corretto, segui queste istruzioni. Conservali per riferimenti
futuri.

Simboli grafici

A\ Indica un potenziale rischio di lesioni lievi.
@ Indica una nota importante.

Informazioni sulla sicurezza

Per evitare possibili danni, leggi e segui queste istruzioni.

/\ ATTENZIONE

Usare solo in ambienti chiusi.

Non utilizzare il Dispositivo se presenta segni di danneggiamento o difetto.

Non tentare di riparare il Dispositivo da soli.

Non gettare le batterie nei rifiuti domestici né incenerirle. Le batterie possono
emettere composti pericolosi o provocare incendi se.

Descrizione del Dispositivo

Shelly AZ H&T & un sensore intelligente di umidita e temperatura. Supporta la con-
nettivita Bluetooth e Wi-Fi e una facile configurazione con Amazon Alexa. Puoi ali-
mentarlo con 4 batterie AA (LR6) da 1,5 V o con un adattatore USB Type-C da 5 V.

Display
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Shelly AZ H&T ha un display e-paper a 7 segmenti a basso consumo che ¢ facile

da leggere in varie condizioni di illuminazione.

{23 0ra locale attuale

2. & Temperatura attuale (°C)

+ AP Punto di accesso attivo

SEE Modalita di configurazione attiva

5Bz Livello di umidita

- DER 1l dispositivo riceve aggiornamenti via etere. Mostra il progresso in per-
centuale anziché in termini di umidita

- @ |l dispositivo riporta le letture correnti nel cloud. Se manca la segnalazio-
ne, il display potrebbe mostrare valori diversi da quelli nel cloud

« wtl Indicatore di potenza del segnale Wi-Fi

« @D |ndica il livello della batteria. Mostra una batteria scarica quando viene
alimentata tramite USB

-3 Connettivita Bluetooth attiva. Viene utilizzato per aggiungere il dispositivo
al sistema di casa intelligente. Puoi disattivare il Bluetooth dall'app Shelly
Smart Control o dall'interfaccia web del dispositivo

- A Aggiornamento del firmware non riuscito

Firmware

Il Dispositivo viene fornito con un firmware installato in fabbrica. Usa sempre la
versione firmware pili recente. Controlla regolarmente gli aggiornamenti tramite
I'interfaccia web o I'app Shelly Smart Control.

Interfaccia Web

Il Dispositivo & dotato di un'interfaccia web integrata per monitorare, controlla-
re e regolare le sue impostazioni. Linterfaccia web & accessibile all'indirizzo
http://192.168.33.1 quando & connessa direttamente al punto di accesso del
Dispositivo o al suo indirizzo IP quando si accede dalla stessa rete. Per ulteriori
informazioni, visitare il sito https:/shelly.link/webui-guide.

API

Il Dispositivo puo accedere e interagire con altri dispositivi intelligenti o sistemi di
automazione se si trovano nella stessa infrastruttura di rete. Shelly Europe Ltd. for-
nisce API per i dispositivi, la loro integrazione e il controllo sul cloud. Per ulteriori
informazioni, visita https:/shelly-api-docs.shelly.cloud.

Alimentazione del Dispositivo

Puoi alimentare Shelly AZ H&T utilizzando una delle seguenti opzioni:

+ 4 batterie AA (LR6) da 1,5 V.

+ Un adattatore di alimentazione USB Type-C.

Utilizzo di 4 batterie AA

A\ ATTENZIONE

Usare solo le batterie specificate.
Non mischiare batterie vecchie e nuove o tipi di batterie diversi. La miscelazione
delle batterie pud danneggiare il dispositivo e provocare incendi.

. Rimuovere la cover posteriore del Dispositivo (Fig. 2).

. Inserire 4 batterie AA (LR6) da 1,5V, corrispondenti ai simboli + e —

3. Sostituire la cover posteriore.

Utilizzo di un adattatore USB Type-C

© NOTA

* Quando si collega un alimentatore esterno da 5 V tramite USB Type-C, questo

diventa la fonte di alimentazione principale e il Dispositivo non utilizza le batterie.
Scollegare il cavo USB prima di rimuovere o fissare il coperchio. Lasciarlo colle-
gato puo danneggiare.

. Collega un adattatore USB Type-C da 5 V a una presa.

. Collegare il cavo USB Type-C al Dispositivo (Fig. 3).

Configurazione con Amazon Alexa

Prima di iniziare, assicurati di avere:

« Credenziali della tua rete Wi-Fi preferita salvate sul tuo account Amazon

+ Un Amazon Alexa Smart Speaker che supporta FFS: Echo dot (3a/4a/5a genera-
zione) o Echo (3a/4a generazione)

@ Assicurati che il Dispositivo sia il piu vicino possibile allo smart speaker e al

router Wi-Fi.

1. Accendere il Dispositivo (vedere Alimentazione del Dispositivo sezione per i

dettagli).
Il display mostra SEE anziché la temperatura. Per impostazione predefinita,
il punto di accesso del Dispositivo & attivo e dovresti vederlo AP nell'angolo
inferiore destro del display (Fig. 4). Se non lo vedi, tieni premuto il pulsante di
controllo (Fig. 1 B) per 5 secondi per accenderlo.

2. Dopo alcuni minuti, 'altoparlante intelligente annuncia che il Dispositivo e stato
trovato. Puoi controllare I'app Alexa per trovare il Dispositivo e visualizzarne i
dati

Aggiungere il Dispositivo a Shelly Cloud

I dispositivo pud essere configurato, controllato e monitorato tramite il servizio

di automazione domestica Shelly Cloud. Puoi accedere al servizio tramite I'app

Shelly Smart Control o un browser web all’

@ Shelly Smart Control é opzionale. Questo dispositivo pud essere utilizzato da solo

o con altre piattaforme di automazione domestica.

Prima di iniziare, assicurati che il Bluetooth sia abilitato sul tuo dispositivo mobile.

1. Accendere il Dispositivo.

2. Avviare l'applicazione Shelly Smart Control, quindi selezionare € (Aggiungi di-
spositivo).

3. Segui le istruzioni nell'app per completare la configurazione.

Per ulteriori informazioni, visita https:/shelly.link/app-guide

Fissaggio del supporto

@ Scollegare il cavo USB prima di rimuovere o fissare il coperchio. Lasciarlo colle-

gato pud danneggiare.

Il Dispositivo & dotato di un piccolo supporto che gli consente di stare in piedi

su superfici piane. E rimovibile, quindi puoi anche montare il Dispositivo a parete

utilizzando viti (non incluse) o nastro biadesivo in schiuma (incluso

1. Allineare il supporto con i fori sul coperchio posteriore, come mostrato Fig. 5.

2. Spingi il supporto nella cover posteriore fino a farlo scattare in posizione.

Specifiche

Fisico

Dimensioni (AXLxP):

-70x70x26 mm/2,76x2,76x1,02 in (senza supporto)

-70x70x45 mm/2,76x2,76x1,77 in (con supporto)

Peso: 47 g/1,66 oz

Materiale della scocca: Plastica

Temperatura ambiente di lavoro: Da 0 °C a 40 °C/da 32 °Fa 105 °F

Umidita: dal 30% al 70% di umidita relativa

Elettrico:

« Tipo di batteria: 4 AA (LR6) 1,5 V (non incluse)

« Durata stimata della batteria: Circa 1 anno (a seconda delle batterie utilizzate,
delle variazioni di temperatura e umidita e della potenza della connessione
di rete)

Wi-Fi

« Protocollo: 802,11 b/g/n

+ Banda RF: 2401-2495 MHz

+ Massimo Potenza RF: < 20 dBm
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Risoluzione dei problemi
In caso di problemi con l'installazione o il funzionamento del Dispositivo, consulta
la relativa pagina della knowledge base: https:/shelly.link/az-ht-kb.
Dichiarazione di conformita
Con la presente, Shelly Europe Ltd. dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
Shelly AZ H&T & conforme alla direttiva 2014/53/UE, 2014/35/ UE, 2014/30/UE,
2011/65/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
al seguente indirizzo Internet https://shelly.link/az-ht-doc.
Smaltimento e riciclaggio
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Ricicla il prodotto per prevenire
danni ambientali e alla salute e promuovere la conservazione delle risorse.
mmmm Smaltire il prodotto in un apposito punto di raccolta dei rifiuti sotto la propria
responsabilita.
| rivenditori presso i quali & stato acquistato il Dispositivo sono tenuti ad accettare
gratuitamente i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) per il
corretto smaltimento.
Alcuni prodotti elettronici possono memorizzare dati personali. Lutente & respon-
sabile dell'eliminazione di questi dati prima di smaltire il Dispositivo. Per I'elimina-
zione, ripristina le impostazioni di fabbrica del dispositivo
Produttore: Shelly Europe Ltd.
Indirizzo: 51 Cherni Vrah Blvd., bldg. 3, fl. 2-3, 1407 Sofia, Bulgaria
Tel. +359 2 988 7435
Posta elettronica: support@shelly.cloud
Sito ufficiale: https://www.shelly.com
Le modifiche alle informazioni di contatto sono pubblicate dal Produttore sul sito
Web ufficiale.
Tutti i diritti sul marchio Shelly® e altri diritti intellettuali associati a questo Dispo-
sitivo appartengono a Shelly Europe Ltd.

Guia de usuario y seguridad
Shelly AZ H&T

Para un uso seguro y adecuado, siga estas instrucciones. Consérvelas para fu-
turas consultas.

Simbolos gréficos

/\ Indica un riesgo potencial de lesién leve.

@ Indica una nota importante.

Informacién de seguridad

Para evitar posibles dafios, lea y siga estas instrucciones.

A ATENCION

Uselo solo en interiores.

No utilice el Dispositivo si presenta algun signo de dafio o defecto.

No intente reparar el Dispositivo usted mismo.

No deseche las pilas en la basura doméstica ni las incinere. Las pilas pueden
emitir compuestos peligrosos o provocar un incendio si no se desechan adecua-
damente.

Descripcién del Dispositivo

Shelly AZ H&T es un sensor inteligente de humedad y temperatura. Es compatible
con la conectividad Bluetooth y Wi-Fi y es facil de configurar con Amazon Alexa.
Puede alimentarlo con 4 pilas AA (LR6) de 1,5 V o con un adaptador USB tipo C
de5V.

Pantalla
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Shelly AZ H&T tiene una pantalla de papel electrénico de 7 segmentos de bajo
consumo que es facil de leer en diversas condiciones de iluminacion.
{23 Hora local actual
22 & Temperatura actual (°C)
+ AP Punto de acceso activo
« SEE Modo de configuracién activo
- 5B Nivel de humedad
- DER El Dispositivo recibe actualizaciones por aire. Muestra el progreso en por-
centaje en lugar de la humedad
- @  El Dispositivo informa a la nube de las lecturas actuales. Si no aparecen
los informes, es posible que la pantalla muestre valores diferentes a los
de la nube
« a1l Indicador de intensidad de sefial Wi-Fi
- @D |Indica el nivel de la pila. Muestra una pila descargada cuando se alimenta
por USB
O 3 Conectividad Bluetooth activa. Se usa para agregar el Dispositivo a su
sistema doméstico inteligente. Puede desactivar el Bluetooth desde la
aplicacion Shelly Smart Control o desde la interfaz web del Dispositivo
- A Actualizacion del firmware fallida
Firmware
El Dispositivo viene con firmware instalado de fébrica. Utilice siempre la tltima
versién del firmware. Compruebe regularmente si hay actualizaciones a través de
lainterfaz web o la aplicacion Shelly Smart Control.
Interfaz web
El Dispositivo tiene una interfaz web integrada para supervisar, controlar y ajustar
su configuracion. Se puede acceder a la interfaz web en http:/192.168.33.1 cuan-
do se conecta directamente al punto de acceso del Dispositivo o en su direccién
IP cuando se accede desde la misma red. Para més informacion, visite
https://shelly.link/webui-guide.
API
El Dispositivo puede acceder e interactuar con otros dispositivos inteligentes o
sistemas de automatizacion si se encuentran en la misma infraestructura de red.
Shelly Europe Ltd. proporciona API para los dispositivos, su integracion y el control
en la nube. Para obtener méas informacién, visite
https://shelly-api-docs.shelly.cloud
Alimentar el Dispositivo
Puede suministrar energia a Shelly AZ H&T mediante una de las siguientes op-
ciones:
+ 4pilas AA (LR6) de 1,5 V.
+ un adaptador de fuente de alimentacion USB tipo C.
Usar 4 pilas AA
A ATENCION
« Utilice dnicamente las pilas especificadas.
« No mezcle pilas nuevas y viejas ni de diferentes tipos de pilas. La mezcla de pilas
puede dafiar el Dispositivo y provocar un incendio.
1. Retire la carcasa trasera del Dispositivo (Fig. 2).
2. Introduzca 4 pilas AA (LR6) de 1,5V, haciendo coincidir los simbolos +y -.
3. Vuelva a colocar la carcasa trasera.
Usar un adaptador USB tipo C
O NOTA
Cuando conecta una fuente de alimentacion externa de 5 V a través de un USB
tipo C, se convierte en la fuente de alimentacion principal y el Dispositivo no uti-
liza las pilas.
Desenchufe el cable USB antes de quitar o colocar la carcasa. Dejarlo enchufado
puede dafar el Dispositivo.
. Conecte un adaptador USB tipo C de 5V a una toma de corriente.
. Conecte el cable USB tipo C al Dispositivo (Fig. 3).
Configurar con Amazon Alexa
Antes de empezar, aseglrese que tiene:

N o
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Fig. 4/ Abb. 4

- Credenciales de su red Wi-Fi preferida guardadas en su cuenta de Amazon

+ Un altavoz inteligente Amazon Alexa compatible con FFS: Echo dot (3.2,4.2y 5.2
generacion) o Echo (3.2 y 4.2 generacion)

@ Asegdrese de que el Dispositivo esté lo mds cerca posible del altavoz inteligente

y del router Wi-Fi.

1. Encienda el Dispositivo (consulte la seccién Alimentar el Dispositivo para
obtener mas informacion).

La pantalla muestra SE £ en lugar de la temperatura. De forma predetermina-
da, el punto de acceso del Dispositivo esté activado y deberia ver AP enla
esquina inferior derecha de la pantalla (Fig. 4). Si no lo ve, mantenga pulsado
el botdn de control (Fig. 1 B) durante 5 segundos para encenderlo.

2. Después de unos minutos, el altavoz inteligente anuncia que se ha encontrado
el Dispositivo. Puede consultar la aplicacion Alexa para encontrar el Dispositivo
y ver sus datos.

Anadir el Dispositivo a Shelly Cloud

El Dispositivo se puede configurar, controlar y monitorear a través del servicio de

automatizacién del hogar Shelly Cloud. Puede acceder al servicio a través de la

aplicacion Shelly Smart Control o de un navegador web en https:/control.shelly.
cloud.

@ Shelly Smart Control es opcional. Este Dispositivo se puede usar de forma inde-

pendiente o con otras plataformas de automatizacién del hogar.

Antes de empezar, asegurese de que el Bluetooth esté activado en su dispositivo

movil.

1. Encienda el Dispositivo.

2.Inicie la aplicacién Shelly Smart Control y, a continuacién, seleccione @
(Afiadir dispositivo).

3. Siga las instrucciones de la aplicacion para completar la configuracion.

Para obtener mas informacion, visite https:/shelly.link/app-guide.

Colocar el soporte

@ Desenchufe el cable USB antes de quitar o colocar la cubierta. Dejarlo enchufado

puede dafar el Dispositivo.

El Dispositivo tiene un soporte pequefio que le permite colocarlo en posicién ver-

tical sobre superficies planas. Es desmontable, por lo que también puede montar

el Dispositivo en la pared con tornillos (no incluidos) o cinta de espuma de doble
cara (incluida)

1. Alinee el soporte con los orificios de la carcasa trasera, como se muestra en
Fig. 5.

2. Empuje el soporte contra la carcasa trasera hasta que encaje en su lugar.

Especificaciones

Fisicas

+ Tamafio (alto x ancho x profundidad):

-70x70x26 mm/2,76 x 2,76 x 1,02 pulgadas (sin soporte)
- 70x70x45 mm/2,76 x 2,76 x 1,77 pulgadas (con soporte)

« Peso: 47 g/1,66 oz

+ Material de la carcasa: Plastico

+ Temperatura ambiente de trabajo: 0 °C a 40 °C/32 °F a 105 °F

+ Humedad: Del 30 al 70% de humedad relativa

Eléctricas:

+ Tipo de pila: 4 AA (LR6) de 1,5 V (no incluidas)

+ Duracién estimada de la pila: aproximadamente 1 afio (segun las pilas utiliza-
das, los cambios de temperatura y humedad y la potencia de la conexion a la
red)

Wi-Fi

+ Protocolo: 802.11 b/g/n

+ Banda RF: 2401 - 2495 MHz

+ Max. Potencia de RF: < 20 dBm

Solucién de problemas

En caso de que tenga problemas con la instalacién o el funcionamiento del Dispo-
sitivo, consulte su pagina de base de conocimientos: https:/shelly.link/az-ht-kb.
Declaracién de conformidad
Por la presente, Shelly Europe Ltd. declara que el tipo de equipo de radio Shelly AZ
H&T cumple con las Directivas 2014/53/UE, 2014/35/ UE, 2014/30/UE, 2011/65/
UE. El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE esta disponible
en la siguiente direccién de Internet https:/shelly.link/az-ht-doc.
Eliminacion y reciclaje
No deseche el producto en la basura doméstica. Recicle el producto para
evitar dafios al medio ambiente y a la salud y para promover la conservacion
= de los recursos. Deseche el producto en un punto de recogida de residuos
adecuado bajo su propia responsabilidad.
Los revendedores a los que se comprd el dispositivo deben aceptar los residuos
de equipos eléctricos y electronicos (RAEE) de forma gratuita para su eliminacion
adecuada.
Algunos productos electrénicos pueden almacenar datos personales. El usuario
es responsable de eliminar estos datos antes de deshacerse del Dispositivo. Para
eliminarlo, restablezca el dispositivo a su configuracion de fabrica.
Fabricante: Shelly Europe Ltd.
Direccién: 1 Bulevar Cherni Vrah, edificio 3, pisos 2-3, 1407 Sofia, Bulgaria
Tel.: +359 2 988 7435
Correo electrénico: support@shelly.cloud
Sitio web oficial: https:/www.shelly.com
El fabricante publica los cambios en la informacién de contacto en el sitio web
oficial.
Todos los derechos de la marca comercial Shelly® y otros derechos intelectuales
asociados con este Dispositivo pertenecen a Shelly Europe Ltd.
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Guia do usuario e de seguranga
Shelly AZ H&T

Para um uso seguro e adequado, siga estas instrugdes. Guarde-os para referéncia
futura.

Simbolos gréficos

/\ Indica um risco potencial de ferimentos leves.

@ Indica uma nota importante.

Informagoes de seguranga

Para evitar possiveis danos, leia e siga estas instrugdes.

A CUIDADO

Use somente em ambientes fechados.

Néo use o dispositivo se ele mostrar algum sinal de dano ou defeito.

Nao tente reparar o dispositivo sozinho.

Né&o descarte as baterias no lixo doméstico nem as incinere. As baterias podem
emitir compostos perigosos ou causar incéndio se ndo forem descartadas ade-
quadamente.

Descrigdo do dispositivo

Shelly AZ H&T é um sensor inteligente de umidade e temperatura. Ele suporta
conectividade Bluetooth e Wi-Fi e é facil de configurar com o Amazon Alexa. Vocé
pode alimenta-lo com 4 pilhas AA (LR6) de 1,5 V ou um adaptador USB tipo C
de5V.

Exibir
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O Shelly AZ H&T tem uma tela de papel eletronico de 7 segmentos de baixa potén-

cia que é facil de ler em vérias condigbes de iluminagao.

+ {23 Hora local atual

22 & Temperatura atual (°C)

AP Ponto de acesso ativo

« SEE Modo de configuragéo ativo

- 5B Nivel de umidade

- DER O Dispositivo recebe atualizagdes remotas. Mostra o progresso em por-
centagem em vez da umidade

- @  ODispositivo reporta as leituras atuais para a nuvem. Se o relatério estiver
ausente, a exibigdo poderd mostrar valores diferentes daqueles na nuvem

« all Indicador de intensidade do sinal Wi-Fi

+ @ |ndica o nivel da bateria. Mostra uma bateria vazia quando alimentada por
usB

-3 Conectividade Bluetooth ativa. Ele é usado para adicionar o Dispositivo
ao seu sistema domeéstico inteligente. Vocé pode desativar o Bluetooth
no aplicativo Shelly Smart Control ou na interface web do Dispositivo

- A Falha na atualizago do firmware

Firmware

O Dispositivo vem com o firmware instalado de fabrica. Sempre use a versdo mais
recente do firmware. Verifique regularmente se ha atualizagdes por meio da in-
terface web ou do aplicativo Shelly Smart Control. Para mais informagdes, visite
https://shelly.link/webui-guide.

Interface web

O Dispositivo tem uma interface web incorporada para monitorar, contro-
lar e ajustar suas configuragdes. A interface da web pode ser acessada em
http:/192.168.33.1 quando conectada diretamente ao ponto de acesso do Dispo-
sitivo ou em seu enderego IP quando acessada pela mesma rede.

API

O Dispositivo pode acessar e interagir com outros dispositivos inteligentes ou

sistemas de automacéo se eles estiverem na mesma infraestrutura de rede. A

Shelly Europe Ltd. fornece APIs para os dispositivos, sua integracdo e controle de

nuvem. Para obter mais informagdes, visite https:/shelly-api-docs.shelly.cloud.

Alimentando o Dispositivo

Vocé pode alimentar o Shelly AZ H&T usando uma das seguintes opgoes:

+ 4 pilhas AA (LR6) de 1,5 V.

+ um adaptador de fonte de alimentagdo USB Type-C.

Usando 4 pilhas AA

/\ CUIDADO

« Use somente as baterias especificadas.

* Nd&o misture baterias antigas e novas ou tipos diferentes de bateria. A mistura de
baterias pode danificar o Dispositivo e causar incéndio.

1. Remova a tampa traseira do Dispositivo (Fig 2).

2. Insira 4 pilhas AA (LR6) de 1,5 V, combinando os simbolos + e -.

3. Substitua a tampa traseira.

Usando um adaptador USB tipo C

©® NOTA

* Quando vocé conecta uma fonte de alimentagéo externa de 5 V via USB Type-C,
ela se torna a fonte de alimentagédo principal e o Dispositivo ndo usa as baterias.

+ Desconecte o cabo USB antes de remover ou colocar a tampa. Deixa-lo conecta-
do pode danificar o Dispositivo

1. Conecte um adaptador USB tipo C de 5Va uma tomada

2. Conecte o cabo USB tipo C ao Fig. 3).

Configuragdo com o Amazon Alexa

Antes de comegar, verifique se vocé tem:

+ Credenciais da sua rede Wi-Fi preferida salvas na sua conta da Amazon

+ Um alto-falante inteligente Amazon Alexa compativel com FFS: Echo dot(33, 42
e 52 geracdo) ou Eco (32 e 42 gerag&o)

@ Verifique se o dispositivo esta o mais préximo possivel do alto-falante inteligente

e do roteador Wi-Fi.

LigueoDispositivo(consulteoAlimentandooDispositivosecdoparaobterdetalhes).

O display mostra SEE em vez da temperatura. Por padréo, o ponto de acesso

do Dispositivo est4 ativado e vocé deve ver AP no canto inferior direito da tela

(Fig. 4). Se vocé ndo o vé, pressione e segure o botdo Controle (Fig. 1 B) por 5

segundos para liga-lo.

Depois de alguns minutos, o alto-falante inteligente anuncia que o Dispositivo foi

encontrado. Vocé pode verificar o aplicativo Alexa para encontrar o Dispositivo e

visualizar seus dados

Adicionando o dispositivo ao Shelly Cloud

O Dispositivo pode ser configurado, controlado e monitorado por meio do servigo

de automacaéo residencial Shelly Cloud. Vocé pode acessar o servigo por meio do

aplicativo Shelly Smart Control ou de um navegador da Web em

https://control.shelly.cloud

@ Shelly Smart Control € opcional. Este Dispositivo pode ser usado de forma inde-

pendente ou com outras plataformas de automacéo residencial.

Antes de comegar, verifique se o Bluetooth estd ativado no seu dispositivo mével.

1. Ligue o Dispositivo.

2. Inicie o aplicativo Shelly Smart Control e selecione @ (Adicionar Dispositivo).

3. Siga as instrugdes no aplicativo para concluir a configuragéo.

Para obter mais informagdes, visite https:/shelly.link/app-guide

Fixando o suporte

® Desconecte o cabo USB antes de remover ou colocar a tampa. Deixa-lo conecta-

do pode danificar o Dispositivo

O Dispositivo tem um pequeno suporte que permite que ele fique ereto em su-

perficies planas. E removivel, entdo vocé também pode montar o Dispositivo na

parede usando parafusos (n&o incluidos) ou fita de espuma dupla face (incluida)

1. Alinhe o suporte com os orificios na tampa traseira, conforme mostrado Fig. 5.

2. Empurre o suporte na tampa traseira até que ele se encaixe
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Fig. 1 Fig. 1

A: Compartimento da bateria
B: Botdo de controle

C: Porta USB tipo C

D: Suporte

E: Contracapa

A.: Compartiment a piles
B: Bouton de commande
C: Port USB Type-C

D: Socle

E: Coque arriére

m

/

Especificagoes

Fisico

+ Tamanho (AXLxP):

- 70x70x26 mm/2,76x2,76x1,02 in (sem suporte)
- 70x70x45 mm/2,76x2,76x1,77 in (com suporte)

+ Peso:47 g/1,66 oz

+ Material da casca: Plastico

+ Temperatura ambiente de trabalho: 0 °C a 40 °C/32 °F a 105 °F

+ Umidade: 30% a 70% RH

Elétrica:

+ Tipo de bateria: 4 AA (LR6) 1,5 V (ndo incluidas)

+ Vida dtil estimada da bateria: Aproximadamente 1 ano (dependendo das bate-
rias usadas, das mudangas de temperatura e umidade e da forga da conexdo
de rede)

Wi-Fi

+ Protocolo: 802.11 b/g/n

+ Banda RF: 2401 - 2495 MHz

+ Maximo. Poténcia de RF: < 20 dBm

Solugao de problemas

Caso vocé encontre problemas com a instalagdo ou operagéo do dispositivo, veri-
fique a pagina da base de conhecimento: https://shelly.link/az-ht-kb.
Declaragao de conformidade
Por meio deste, a Shelly Europe Ltd. declara que o tipo de equipamento de radio
Shelly AZ H&T estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE, 2014/35/UE,
2014/30/UE, 2011/65/UE. O texto completo da declaragdo de conformidade da
UE esté disponivel no seguinte enderego da Internet: https:/shelly.link/az-ht-doc.
Eliminagao e reciclagem
N&o descarte o produto no lixo doméstico. Recicle o produto para evitar
danos ambientais e & salide e promover a conservagdo de recursos. Des-
= carte 0 produto em um ponto de coleta de lixo apropriado, sob sua prépria
responsabilidade
Os revendedores dos quais o dispositivo foi adquirido devem aceitar residuos
de equipamentos elétricos e eletrdnicos (WEEE) gratuitamente para o descarte
adequado.
Alguns produtos eletronicos podem armazenar dados pessoais. O usudrio é res-
ponsavel por excluir esses dados antes de descartar o dispositivo. Para excluséo,
redefina o dispositivo para as configuragdes de fabrica
Fabricante: Shelly Europe Ltd.
Enderego: 51 Cherni Vrah Blvd., bldg. 3, fl. 2-3, 1407 Sofia, Bulgaria
Tel. +359 2 988 7435
Correio eletronico: support@shelly.cloud
Site oficial: https:/www.shelly.com
As alteragdes nas informagdes de contato sdo publicadas pelo fabricante no site
oficial.
Todos os direitos da marca comercial Shelly® e outros direitos intelectuais asso-

ciados a este Dispositivo pertencem a Shelly Europe Ltd.Frangais

Notice d'utilisation et consignes de sécurité
Shelly AZ H&T

Pour une utilisation sire et appropriée, lisez cette notice et tout autre document
accompagnant ce produit. Conservez-les pour pouvoir vous y référer ultérieure-
ment.

Pictogrammes

A\ Indique un risque potentiel de blessure Iégeére.
@ Indique une remarque importante.

Informations de sécurité

Pour éviter d'éventuels dommages, lisez et suivez ces instructions.

/A ATTENTION

« A utiliser en intérieur uniquement.

N'utilisez pas le Dispositif s'il présente un quelconque signe de dommage ou de
défaut.

Ne procédez pas vous-méme a la réparation du Dispositif.

Ne jetez pas les piles avec les déchets domestiques ni ne les incinérez. Une éli-
mination inappropriée peut entrainer I'émission de substances dangereuses ou
provoquer un incendie.

Description du Dispositif

Shelly AZ H&T est un capteur intelligent d’humidité et de température. Il prend en
charge la connectivité Bluetooth et Wi-Fi et est facile a configurer avec Amazon
Alexa. Vous pouvez |'alimenter avec 4 piles AA (LR6) 1,5 V ou bien avec un adap-
tateur USB Type-C 5 V.
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Shelly AZ H&T est doté d'un afficheur e-paper 7 segments a faible consommation,

facile a lire dans diverses conditions d'éclairage.

{23 Heure locale actuelle

22 & Température actuelle (°C)

AP Point d'accés actif

+ SEE Mode de configuration actif

+ 8Bz Niveau d’humidité

« DER Le Dispositif regoit des mises a jour en direct. Il montre la progression en
pourcentage au lieu de I'humidité

« @  Le Dispositif transmet les mesures en cours au Cloud. Si des rapports
sont manquants, I'écran peut afficher des valeurs différentes de celles du
Cloud.

« uil Indicateur de puissance du signal Wi-Fi

« @D Indique le niveau des piles. Indique une pile vide lorsqu’elle est alimentée
par USB.

-3 Connectivité Bluetooth active. Il est utilisé pour ajouter le Dispositif a votre
systéme domotique. Vous pouvez désactiver le Bluetooth a partir de I'ap-
plication Shelly Smart Control ou de I'interface Web du Dispositif.

+ A Echec de lamise ajour

Micrologiciel

Le Dispositif est livré avec un micrologiciel préinstallé en usine. Utilisez toujours la
derniére version de celui-ci. Vérifiez régulierement les mises a jour via l'interface
web ou I'application Shelly Smart Control.

Interface Web

Le Dispositif intégre une interface web qui permet de surveiller son fonction-
nement, de le configurer et de le controler a distance. Vous pouvez y accéder a
I'adresse http://192.168.33.1 lorsque vous étes connecté au point d'acces du
Dispositif ou via son adresse IP s'il est connecté au méme réseau que votre Dispo-
sitif. Pour plus de détails, consultez : https://shelly.link/webui-guide.

API

Le Dispositif peut accéder et interagir avec d'autres dispositifs intelligents ou
systémes d'automatisation s'ils se trouvent dans la méme infrastructure réseau.
Shelly Europe Ltd. fournit des API pour les dispositifs, leur intégration et le contréle
du Cloud. Pour plus d'informations, rendez-vous sur
https://shelly-api-docs.shelly.cloud.

Alimentation du Dispositif

Vous pouvez alimenter Shelly AZ H&T en utilisant I'une des options suivantes :

+ 4piles AA (LR6) 1,5V

+ Un adaptateur d'alimentation USB Type-C

9:30 A=

Nederlands

Afb. 1 Rys. 1

A: Komora baterii

B: Przycisk sterujacy
C: Port USB typu C.
D: Stojak

E: Tylna oktadka

A: Batterijvak

B: Bedieningsknop
C: USB Type-C-poort
D: Staan

E: Achterkaft

Utilisation de 4 piles AA
/N ATTENTION
« Utilisez uniquement les types de piles recommandés
» Ne combinez jamais des piles neuves avec des piles usagées, ni des piles de
types différents. Un tel mélange peut endommager le Dispositif et entrainer un
risque d’incendie.
1. Retirez la coque arriére du Dispositif (Img 2).
2. Insérez 4 piles AA (LR6) 1,5V, correspondant aux symboles + et -.
3. Replacez la coque arriére.
Utilisation d’'un adaptateur USB Type-C
® NOTE
+ Lorsque vous branchez une alimentation externe 5 V via USB Type-C, elle devient
la source d‘alimentation principale et le Dispositif n'utilise pas les piles.
Débranchez le cable USB avant de retirer ou de fixer la coque. Le laisser branché
risque d’endommager le Dispositif.
. Branchez un adaptateur USB Type-C 5 V sur une prise électrique.
. Branchez le cable USB Type-C au Dispositif (Img. 3).
Configuration avec Amazon Alexa
Avant de commencer, assurez-vous d'avoir :
« Les informations d'identification de votre réseau Wi-Fi enregistrées sur votre
compte Amazon
« Un haut-parleur intelligent Amazon Alexa compatible avec FFS
Echo dot (3e/4e/5e génération) ou Echo (3e/4e génération)
@ Assurez-vous que le Dispositif se trouve le plus prés possible du haut-parleur
intelligent et du routeur Wi-Fi.
Allumez le Dispositif (voir Alimentation du Dispositif section pour plus de détails).
L'écran affiche SEE au lieu de la température. Par défaut, le point d’accés du Dis-
positif est activé et vous devriez voir RP dans le coin inférieur droit de I'écran
(Img. 4). Si vous ne le voyez pas, maintenez le bouton de commande appuyé
(Img. 1 B) pendant 5 secondes pour I'allumer.
Au bout de quelques minutes, le haut-parleur intelligent annonce que le Dispositif
a été trouvé. Vous pouvez consulter I'application Alexa pour trouver le Dispositif
et afficher ses données.
Ajouter le Dispositif au Shelly Cloud
Le Dispositif peut étre configuré, contrélé et surveillé via le service domotique
Shelly Cloud. Vous pouvez accéder au service via I'application Shelly Smart
Control ou un navigateur Web a 'adresse suivante https:/control.shelly.cloud
@ Shelly Smart Control est disponible en option. Ce Dispositif peut étre utilisé de
maniéere autonome ou avec d'autres plateformes domotiques.
Avant de commencer, assurez-vous que le Bluetooth soit activé sur votre télé-
phone.
+ 1. Allumez le Dispositif.
+ 2. Démarrez I'application Shelly Smart Control, puis sélectionnez (+] (Ajout-
er un dispositif).
+ 3. Suivez les instructions de I'application pour terminer la configuration.
Pour plus d'informations, rendez-vous sur https:/shelly.link/app-guide

Fixation du socle

@ Débranchez le cable USB avant de retirer ou de fixer la coque. Le laisser branché
risque d'endommager le Dispositif.

Le Dispositif est fourni avec un petit socle qui lui permet de tenir debout sur des
surfaces planes. Ce socle est amovible, ce qui vous permet également de fixer le
Dispositif au mur a l'aide de vis (non fournies) ou de ruban adhésif double-face
(fourni).

1. Alignez le socle avec les trous de la coque arriére, comme indiqué sur I'image 5.
2. Enfoncez le socle dans la coque arriére jusqu'a ce qu'il s'enclenche.
Caractéristiques techniques

Physiques

Dimensions (Hx Lx P) :

-70x70x26 mm/2,76x2,76x1,02 in (sans socle)

-70x70x45 mm / 2,76x2,76x1,77 in (avec socle)

Poids : 47 g/ 1,66 oz

Matériau de la coque : Plastique

Température ambiante de fonctionnement : 0 °C a 40 °C /32 °F a 105 °F
Humidité : 30 % a 70 %

Electriques

Type de pile : 4 piles AA (LR6) 1,5 V (non incluses)

Autonomie estimée des piles : Environ 1 an (en fonction des piles utilisées, des
variations de température et d’humidité et de la puissance de la connexion réseau)
Wi-Fi

+ Protocole : 802.11 b/g/n

+ Bande RF : 2401 - 2495 MHz

+ Puissance RF max. : < 20 dBm

Résolution des probléemes
Si vous rencontrez des problémes lors de l'installation ou du fonctionnement du

Dispositif, consultez sa page de Base de connaissances :
https://shelly.link/az-ht-kb.
Déclaration de conformité
Par la présente, Shelly Europe Ltd. déclare que le type d'équipement radio Shel-
ly AZ H&T est conforme aux directives 2014/53/UE, 2014/35/ UE, 2014/30/UE,
2011/65/UE. Le texte complet de la déclaration de conformité de I'UE est dispo-
nible a 'adresse Internet suivante : https:/shelly.link/az-ht-doc.
Elimination et recyclage
Ne jetez pas ce produit avec les ordures ménageéres. Recyclez-le pour préve-
nir les impacts négatifs sur I'environnement et la santé, tout en favorisant la
mmmm préservation des ressources. Déposez-le dans un point de collecte approprié
sous votre responsabilité.
Les revendeurs ayant vendu I'équipement ont I'obligation d’accepter gratuitement
les déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE) afin d'assurer leur
élimination appropriée.
Certains appareils électroniques peuvent contenir des données personnelles. Il
est de la responsabilité de I'utilisateur de supprimer ces informations avant de
s'en débarrasser. Pour les effacer, réinitialisez le dispositif aux paramétres d'usine.
Fabricant: Shelly Europe Ltd.
Adresse : 51 boulevard Cherni Vrah, batiment 3, étages 2-3, 1407 Sofia, Bulgarie
Tél. +359 2 988 7435
Adresse électronique : support@shelly.cloud
Site officiel : https:/www.shelly.com
Les changements des coordonnées sont publiés par le fabricant sur le site In-
ternet officiel.
Tous les droits de la marque Shelly® et les autres droits intellectuels associés a ce
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Handleiding voor gebruikers en veiligheid
Shelly AZ H&T

Volg deze instructies voor een veilig en correct gebruik. Bewaar ze voor toekom-
stig gebruik.

Grafische symbolen

/\ Duidt op een mogelijk risico op licht letsel.

© Geeft een belangrijke opmerking aan.

Informatie over de veiligheid

Lees en volg deze instructies om mogelijke schade te voorkomen.

ALET OP!

Alleen binnenshuis gebruiken.

Gebruik het apparaat niet als het tekenen van beschadiging of defect vertoont.
Probeer het apparaat niet zelf te repareren.

Gooi batterijen niet weg bij het huisvuil en verbrand ze niet. Batterijen kunnen
gevaarlijke stoffen uitstoten of brand veroorzaken als ze niet op de juiste manier
worden weggegooid.

Beschrijving van het apparaat

Shelly AZ H&T is een slimme vochtigheids- en temperatuursensor. Het onders-
teunt Bluetooth- en Wi-Fi-connectiviteit en is eenvoudig in te stellen met Amazon
Alexa. Je kunt hem van stroom voorzien met 4 x AA (LR6) 1,5 V-batterijen of een
USB Type-C-adapter van 5V
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Shelly AZ H&T heeft een energiezuinig e-paper display met 7 segmenten dat onder

verschillende lichtomstandigheden gemakkelijk af te lezen is.

{2 IHuidige lokale tijd

22, & Huidige temperatuur (°C)

AP Toegangspunt actief

SEE Instelmodus actief

SB% Vochtigheidsgraad

O:R Het apparaat ontvangt draadloze updates. Het toont de voortgang in pro-

centen in plaats van de luchtvochtigheid

+ &  Het apparaat rapporteert de huidige meetwaarden naar de cloud. Als de
rapportage ontbreekt, worden op het display mogelijk waarden weerge-
geven die afwijken van de waarden in de cloud

- atl  Indicator voor de sterkte van het Wi-Fi-signaal

« @D Geeft het batterijniveau aan. Geeft een lege batterij weer wanneer deze via
USB wordt gevoed

-3 Bluetooth-connectiviteit actief. Het wordt gebruikt om het apparaat aan
uw smart home-systeem toe te voegen. Je kunt Bluetooth uitschakelen
via de Shelly Smart Control-app of via de webinterface van het apparaat

+ A Firmware-update is mislukt

Firmware

Het Apparaat wordt geleverd met in de fabriek geinstalleerde firmware. Gebruik

altijd de nieuwste firmwareversie. Controleer regelmatig of er updates zijn via de

webinterface of de Shelly Smart Control-app.

Webinterface

Het Apparaat heeft een ingebouwde webinterface om de instellingen te con-
troleren, te controleren en aan te passen. De webinterface is toegankelijk op
http://192.168.33.1 wanneer deze rechtstreeks is verbonden met het toegang-
spunt van het apparaat of op het IP-adres van het Apparaat wanneer deze via het-
zelfde netwerk wordt geopend. Ga voor meer informatie naar
https://shelly.link/webui-guide.

API

Het Apparaat heeft toegang tot en interactie met andere slimme apparaten of

automatiseringssystemen als ze zich in dezelfde netwerkinfrastructuur bevinden.

Shelly Europe Ltd. biedt API's voor de apparaten, hun integratie en cloudbeheer. Ga

voor meer informatie naar https://shelly-api-docs.shelly.cloud.

Het Apparaat van stroom voorzien

Je kunt Shelly AZ H&T van stroom voorzien met een van de volgende opties:

4 AA-batterijen (LR6) van 1,5 V.

een USB Type-C-voedingsadapter.

Met behulp van 4 AA-batterijen

A LET OP!
Gebruik alleen de voorgeschreven batterijen.
Gebruik geen oude en nieuwe batterijen of verschillende soorten batterijen door
elkaar. Het mengen van batterijen kan het Apparaat beschadigen en brand vero-
orzaken.

. Verwijder de achterklep van het Apparaat (Afb. 2).

. Plaats 4 AA-batterijen (LR6) van 1,5V, die overeenkomen met de symbolen +

en-.

3 .Plaats de achterklep terug.

Met behulp van een USB Type-C-adapter

® OPMERKING

+ Wanneer u een externe voeding van 5 V aansluit via USB Type-C, wordt deze de
belangrijkste voedingsbron en gebruikt het apparaat de batterijen niet.
Koppel de USB-kabel los voordat u de hoes verwijdert of bevestigt. Als u de stek-
ker in het stopcontact laat zitten, kan het Apparaat beschadigd raken

. Steek een 5VUSB Type-C-adapter in een stopcontact.

. Sluit de USB Type-C-kabel aan op het Apparaat (Afb. 3).

Instellen met Amazon Alexa

Voordat je begint, moet je ervoor zorgen dat je:
Inloggegevens van je favoriete wifi-netwerk opgeslagen op je Amazon-account
Een Amazon Alexa Smart Speaker die FFS ondersteunt: Echodot (3e/4e/5e gener-
atie) of Echo (3e/4e generatie)
@ Zorg ervoor dat het apparaat zich zo dicht mogelijk bij de slimme luidspreker en
de Wi-Fi-router bevindt.
. Zet het Apparaat aan (zie de Het Apparaat van stroom voorzien sectie voor
meer informatie).
Op het display wordt SE £ in plaats van de temperatuur. Het toegangspunt
van het Apparaat is standaard ingeschakeld en u zou moeten zien AF in de
rechteronderhoek van het scherm (Afb. 4). Als u het niet ziet, houdt u de bedi-
eningsknop ingedrukt (Afb. 1 B) gedurende 5 seconden om hem aan te zetten.
2. Na een paar minuten meldt de slimme speaker dat het Apparaat is gevonden.
Je kunt de Alexa-app bekijken om het Apparaat te vinden en de gegevens ervan
te bekijken.
Het Apparaat toevoegen aan Shelly Cloud
Het Apparaat kan worden ingesteld, bestuurd en bewaakt via de huisautomatiser-
ingsservice van Shelly Cloud. Je hebt toegang tot de service via de Shelly Smart
Control-app of een webbrowser op https://control.shelly.cloud.
@ Shelly Smart Control is optioneel. Dit apparaat kan stand-alone of met andere
domoticaplatforms worden gebruikt.
Controleer voordat u begint of Bluetooth is ingeschakeld op uw mobiele apparaat.
Zet het apparaat aan.
Start de Shelly Smart Control-applicatie en selecteer vervolgens @ (Add device).
Volg de instructies in de app om de installatie te voltooien.
Ga voor meer informatie naar https://shelly.link/app-guide.
De standaard bevestigen
@ Koppel de USB-kabel los voordat u de hoes verwijdert of bevestigt. Als u de stek-
ker in het stopcontact laat zitten, kan het apparaat beschadigd raken.
Het Apparaat heeft een kleine standaard waarmee hij rechtop op een vlakke on-
dergrond kan staan. Het is afneembaar, dus je kunt het Apparaat ook aan de muur
bevestigen met schroeven (niet inbegrepen) of dubbelzijdig schuimtape (meege-
leverd)
Lijn de standaard uit met de gaten op de achterklep, zoals weergegeven in Afb. 5.
Duw de standaard in de achterklep totdat deze op zijn plaats klikt.
Specificaties
Fysiek
Afmetingen(HxBxD)
-70x70x26 mm/2,76x2,76x1,02 in (zonder standaard)
- 70x70x45 mm/2,76x2,76x1,77 in (met standaard)
Gewicht: 47 g/1,66 oz
Materiaal van de behuizing: Kunststof
Omgevingstemperatuur: 0 °C tot 40 °C/32 °F tot 105 °F
Luchtvochtigheid: 30 tot 70% RH
Elektrisch:
+ Batterijtype: 4 AA (LR6) 1,5 V (niet inbegrepen)
+ Geschatte levensduur van de batterij: Ca. 1 jaar (afhankelijk van de gebruikte
batterijen, veranderingen in temperatuur en vochtigheid en de sterkte van de
netwerkverbinding)
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Fig. 2/1Img. 2/ Afb. 2/ Rys. 2

Wi-Fi
+ Protocol: 802.11 b/g/n
*+ RF-band: 2401 - 2495 MHz
+ Max. RF-vermogen: < 20 dBm
Probleemoplossing
Als u problemen ondervindt met de installatie of bediening van het apparaat, ga
dan naar de kennisbankpagina van het apparaat: https:/shelly.link/az-ht-kb
Conformiteitsverklaring
Hierbij verklaart Shelly Europe Ltd. dat het type radioapparatuur Shelly AZ H&T is in
overeenstemming met Richtlijn 2014/53/EU, 2014/35/ EU, 2014/30/EU, 2011/65/
EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het vol-
gende internetadres: https:/shelly.link/az-ht-doc.
Verwijdering en recycling
Gooi het product niet weg met het huisvuil. Recycleer het product om milieu-
en gezondheidsschade te voorkomen en om het behoud van hulpbronnen
mmmm te bevorderen. Voer het product op eigen verantwoordelijkheid af bij een
geschikt afvalinzamelpunt.
Wederverkopers bij wie het apparaat is gekocht, zijn verplicht om afgedankte elek-
trische en elektronische apparatuur (AEEA) gratis in ontvangst te nemen voor de
juiste verwijdering.
Sommige elektronische producten kunnen persoonlijke gegevens opslaan. De
gebruiker is verantwoordelijk voor het verwijderen van deze gegevens voordat het
apparaat wordt weggegooid. Voor verwijdering zet u het apparaat terug naar de
fabrieksinstellingen.
Fabrikant: Shelly Europe Ltd.
Adres: 51 Cherni Vrah Blvd., gebouw 3, fl. 2-3, 1407 Sofia, Bulgarije
Tel. +359 2 988 7435
E-mailadres: support@shelly.cloud
Officiéle website: https:/www.shelly.com
Wijzigingen in de contactgegevens worden door de fabrikant op de officiéle web-
site gepubliceerd.
Alle rechten op het handelsmerk Shelly® en andere intellectuele rechten verbond-
en aan dit apparaat zijn eigendom van Shelly Europe Ltd.Podrecznik uzytkownika
i bezpieczenstwa.

Podrecznik uzytkownika i bezpieczeristwa
Shelly AZ H&T

Aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie, postepuj zgodnie z ponizszy-
mi instrukcjami. Zachowaj je do wykorzystania w przysztosci.

Symbole graficzne

/\ Wskazuje potencjalne ryzyko drobnych obrazern.

® Wskazuje wazng notatke.

Informacje o bezpieczenstwie

Aby unikna¢ mozliwej szkody, przeczytaj i postepuj zgodnie z tymi instrukcjami.
A\ OSTRZEZENIE

Uzywayj tylko w pomieszczeniach.

Nie uzywaj Urzadzenia, jesli wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub wady.
Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ Urzadzenia.

Nie wyrzucaj baterii do domowych Smieci ani ich nie spalaj. Baterie moga emi-
towac niebezpieczne zwigzki lub powodowac pozar, jesli nie zostang prawidtowo
utylizowane.

Opis urzadzenia

Shelly AZ H&T to inteligentny czujnik wilgotnosci i temperatury. Obstuguje
tacznosé Bluetooth i Wi-Fi oraz tatwa konfiguracje z Amazon Alexa. Mozesz go
zasila¢ bateriami 4 x AA (LR6) 1,5 V lub adapterem USB Type-C 5

Wyswietlacz
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Shelly AZ H&T ma 7-segmentowy wyswietlacz e-papieru o niskiej mocy, ktéry jest

tatwy do odczytania w réznych warunkach oswietleniowych.

{1:23 Aktualny czas lokalny

« 22 | Aktualna temperatura (° C)

« AP Punkt dostepu aktywny

« SEE Tryb konfiguracji aktywny

- 5Bz Poziom wilgotnosci

« DR Urzadzenie otrzymuje aktualizacje bezprzewodowe. Pokazuje postep w
procentach zamiast wilgotnosci

- @  Urzadzenie zgtasza biezgce odczyty do chmury. Je$li brakuje raportowa-
nia, wyswietlacz moze wys$wietla¢ wartosci réznigce sie od wartosci w
chmurze

- all  Wskaznik sity sygnatu Wi-Fi

- @) Wskazuje poziom natadowania baterii. Pokazuje pustg baterie, gdy jest
zasilany przez USB

-3 Aktywna tgcznosé Bluetooth. Stuzy do dodawania urzadzenia do systemu
inteligentnego domu. Bluetooth mozna wytgczy¢ z aplikacji Shelly Smart
Control lub interfejsu internetowego urzadzenia

- A Aktualizacja oprogramowania nie powiodta sig

Firmware

Urzadzenie jest dostarczane z fabrycznie zainstalowanym oprogramowaniem

sprzetowym. Zawsze uzywaj najnowszej wersji oprogramowania uktadowego.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje za posrednictwem interfejsu internetowego lub

aplikacji Shelly Smart Control.

Interfejs webowy

Urzadzenie posiada wbudowany interfejs internetowy do monitorowania, sterow-

ania i dostosowywania ustawien. Interfejs internetowy jest dostepny pod adre-

sem http://192.168.33.1, gdy jest podigczony bezposrednio do punktu dostepu

Urzadzenia lub pod jego adresem IP, gdy jest dostepny z tej samej sieci. Wiecej

informacji mozna znalez¢ na stronie https:/shelly.link/webui-guide.

API

Urzadzenie moze uzyska¢ dostep i wchodzi¢ w interakcje z innymi inteligentnymi

urzadzeniami lub systemami automatyki, jesli znajduja si¢ one w tej samej infra-

strukturze sieciowej. Shelly Europe Ltd. zapewnia interfejsy API dla urzadzen, ich

integracje i kontrole w chmurze. Aby uzyska¢ wigcej informacji, odwiedz

https:/shelly-api-docs.shelly.cloud.

Zasilanie urzadzenia

Mozesz zasila¢ Shelly AZ H&T, uzywajac jednej z nastepujacych opcji:

+ 4 baterie AA (LR6) 1,5V

« zasilacz USB typu C

Korzystanie z 4 baterii AA

A OSTRZEZENIE

« Uzywaj tylko okreslonych baterii.

+ Nie mieszaj starych i nowych baterii ani réznych typéw baterii. Mieszanie baterii

moze uszkodzi¢ Urzadzenie i spowodowac pozar.

1. Zdejmij tylng pokrywe urzadzenia (Rys. 2).

2. WH6z 4 baterie AA (LR6) 1,5V, pasujace do symboli + i -.

3. Wymien tylng pokrywe.

Korzystanie z adaptera USB typu C

© UWAGA

* Po podfaczeniu zewnetrznego zasilacza 5 V przez USB Type-C staje sie on

gtéwnym Zrédtem zasilania, a Urzadzenie nie uzywa baterii.
* Przed zdjeciem lub zamocowaniem pokrywy odtacz kabel USB. Pozostawienie go

O+ = 330 A=
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A DEPOSER A DEPOSER
. EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

SEE

Fig. 4/1mg. 4/ Afb. 4/ Rys. 4

podfaczonego moze uszkodzi¢ Urzadzenie

1. Podtgcz adapter USB typu C 5V do gniazdka elektrycznego.

2. Podtacz kabel USB typu C do urzadzenia (Rys. 3).

Konfigurowanie za pomoca Amazon Alexa

Zanim zaczniesz, upewnij sig, ze masz:

+ Dane uwierzytelniajgce preferowanej sieci Wi-Fi zapisane na Twoim koncie

Amazon

« Inteligentny gtosnik Amazon Alexa obstugujgcy FFS: Echo dot (3./4./5. generac-

ji) lub Echo (3. /4. generacji)

@ Upewnij sie, ze Urzadzenie znajduje sie jak najblizej inteligentnego gtosnika i

routera Wi-Fi.

Wigcz urzadzenie (patrz Zasilanie urzadzenia sekcja dla szczegotow).
Wys$wietlacz pokazuje SEt Zamiast temperatury. Domyslnie punkt dostepu
urzadzenia jest wigczony i powiniene$ zobaczy¢ AP w prawym dolnym rogu
wyswietlacza (Rys. 4). Jesli go nie widzisz, nacisnij i przytrzymaj przycisk Ste-
rowanie (Rys. 1 B) przez 5 sekund, aby go whaczyc.

. Po kilku minutach inteligentny gto$nik ogtasza, ze Urzadzenie zostato znalezi-
one. Mozesz sprawdzi¢ aplikacje Alexa, aby znalez¢ Urzadzenie i wyswietli¢
jego dane.

Dodawanie urzadzenia do Shelly Cloud
Urzadzenie mozna konfigurowaé, kontrolowa¢ i monitorowa¢ za posrednictwem
ustugi automatyki domowej Shelly Cloud. Mozesz uzyska¢ dostep do ustugi za
posrednictwem aplikacji Shelly Smart Control lub przegladarki internetowej pod
adresem https://control.shelly.cloud.

@ Inteligentne sterowanie Shelly jest opcjonalne. To urzadzenie moze by¢ uzywane

samodzielnie lub z innymi platformami automatyki domowej

Przed rozpoczeciem upewnij sig, ze Bluetooth jest wigczony na urzgdzeniu mo-
bilnym.

1. Wiacz urzadzenie.

2. Uruchom aplikacje Shelly Smart Control, a nastepnie wybierz @ (Dodaj urzadze-

nie).

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby zakoriczy¢ konfiguracje.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, odwiedz https:/shelly.link/app-guide.
Mocowanie stojaka
@ Przed zdjeciem lub zamocowaniem pokrywy odtgcz kabel USB. Pozostawienie go

podfaczonego moze uszkodzi¢ Urzadzenie.

Urzadzenie posiada niewielkg podstawke, ktdra pozwala mu sta¢ pionowo na
ptaskiej powierzchni. Jest odtgczany, dzigki czemu mozna réwniez zamontowac
Urzadzenie na $cianie za pomocg $rub (brak w zestawie) lub dwustronnej tasmy
pian
1. Wyréwnaj stojak z otworami na tylnej pokrywie, jak pokazano w Rys. 5.

2. Wcisnij podstawke w tylng pokrywe, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

Specyfikacje
Fizyczne
Rozmiar (WxSxG):

-70x70x26 mm/2,76x2,76x1,02 in (bez podstawy)

-70x70x45 mm/2,76x2,76x1,77 in (ze stojakiem)

Waga: 47 g/1,66 oz

Materiat powtoki: Tworzywo sztuczne

Temperatura pracy otoczenia: 0° C do 40° C/32° F do 105° F

Wilgotnosé: 30% do 70% wilgotnosci wzglednej
Elektryczny:

+ Typ baterii: 4 AA (LR6) 1,5 V (brak w zestawie)

+ Szacowana zywotnos¢ baterii: Ok. 1 rok (w zaleznosci od zastosowanych bate-

rii, zmian temperatury i wilgotnosci oraz sity potagczenia sieciowego)

Wi-Fi
« Protokét: 802.11 b/g/n
+ Pasmo RF: 2401 - 2495 MHz
+ Maks. Moc RF: <20 dBm
Rozwigzywanie probleméw

W przypadku wystgpienia probleméw z instalacjg lub dziataniem Urzadzenia
sprawdz jego strong bazy wiedzy: https:/shelly.link/az-ht-kb.

Deklaracja zgodnosci
Niniejszym Shelly Europe Ltd. o$wiadcza, ze typ sprzetu radiowego Shelly AZ
H&T jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE, 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: hitps:/shelly.link/az-ht-doc.

Utylizacja i recykling

Nie wyrzuca¢ produktu do odpadéw domowych. Recykling produktu, aby
zapobiec szkodom dla $rodowiska i zdrowia oraz promowaé ochrone

mmmm zasobow. Wyrzu¢ produkt w odpowiednim punkcie zbiérki odpadéw na

wiasng odpowiedzialnos¢.

Sprzedawcy, od ktérych zostato zakupione Urzadzenie, sa zobowigzani do bez-
ptatnego odbioru Zuzytego Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego (WEEE) w
celu prawidtowego utylizacji.

Niektore produkty elektroniczne moga przechowywaé dane osobowe. Uzytkownik

jest odpowiedzialny za usuniecie tych danych przed usunieciem Urzadzenia. W
celu usuniecia zresetuj urzadzenie do ustawien fabrycznych.

Producent: Shelly Europe Sp. z 0.0.

Adres: 51 Cherni Vrah Blvd., bud. 3, fl. 2-3, 1407 Sofia, Butgaria

Tel. +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud

Oficjalna strona internetowa: https:/www.shelly.com

Zmiany w danych kontaktowych sg publikowane przez Producenta na oficjalnej
stronie internetowej.

Wszelkie prawa do znaku towarowego Shelly® i inne prawa intelektualne zwigzane

z tym Urzadzeniem nalezg do Shelly Europe Ltd.
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